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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(V&c M.7597 — Sabadell | TSB)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 175/01)

Dne 18. kvétna 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlésit jej
za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z n& budou
odstranény ptipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7597. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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[I

(PFipravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 13. bfezna 2015

k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o harmonizovanych indexech spotfebitelskych
cen a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 2494/95

(CON/2015/10)
(2015/C 175/02)

Uvod a pravni zdklad

Evropskd centralni banka (ECB) obdrzela dne 17. prosince 2014 zddost Evropského parlamentu o stanovisko k navrhu
nafzeni Evropského parlamentu a Rady o harmonizovanych indexech spotfebitelskych cen () (HISC) (déle jen ,navrho-
vané nafizeni®). Timto pravnim pfedpisem by bylo zrueno a nahrazeno naifzeni Rady (ES) ¢. 2494/95 (). Dne
26. ledna 2015 byla ECB k témuz névrhu konzultovdna Radou Evropské unie.

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovini Evropské
unie. Navrhované nafizeni spadd do oblasti piisobnosti ECB, jelikoz ECB je klicovym uZivatelem statistiky v oblasti
HISC. Harmonizované indexy spotiebitelskych cen jsou dilezitymi ukazateli v kontextu ménové politiky. Maji zdsadni
vyznam pii plnéni prvoradého cile ECB, kterym je udrZovat cenovou stabilitu v eurozéné (), nebot fundovand ménové-
politickd rozhodnuti se opiraji o spolehlivé a vysoce kvalitni statistiky v oblasti HISC. Uvedené indexy téZ pomdahaji
Eurosystému pfi plnéni kol v oblasti stability finan¢niho trhu (4.

V souladu s ¢€l. 17.5 prvni vétou jednaciho fadu Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

1. Obecné pfipominky

ECB podporuje asili Evropské komise (Eurostatu) v souvislosti s pfezkumem a modernizaci unijniho pravniho
rdmce pro sestavovani statistiky v oblasti HISC.

2. Konzultace ECB a zapojeni ECB do pfipravnych a providdécich praci

2.1. Vzhledem k tomu, 7e ECB soustavné pfispivd k ramci HISC a s ohledem na vyznam vysoce kvalitni statistiky
v oblasti HISC pro ndlezitou ménovou politiku, a zejména pro plnéni prvofadého cile ECB, kterym je cenovd stabi-
lita, méla by byt ECB i nadile konzultovdna k budoucim zméndm tohoto rdmce (°).

() COM(2014) 724 final. )

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 ze dne 23. fjna 1995 o harmonizovanych indexech spotfebitelskych cen (Uf. vést. L 257, 27.10.1995,
s. 1).

() Viz ¢l. 127 odst. 1 Smlouvy a ¢l. 2 prvni véta statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky (dale jen ,statut
ESCB").

(*) Viz ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzka a ¢l. 127 odst. 5 ve spojeni s €l. 139 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy a ¢l. 3.1 prvni odrdzka a ¢lanek 3.3 ve
spojeni s ¢lankem 42.1 statutu ESCB.

() Viz ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2494/95, podle kterého je Komise povinna pozidat ECB o poskytnuti stanoviska k opatfenim, kterd
navrhuje ptedlozit Vyboru pro Evropsky statisticky systém.
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2.2. Podle ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy musi byt ECB konzultovdna ke viem provadécim aktim a k aktim
v pfenesené pravomoci, jez Komise mtize na zdkladé revidovaného pravniho rdmce pro HISC pfijmout ('). Povin-
nost konzultovat a pfinos konzultaci s ECB zdtiraznil Evropsky soudni dvir v rozsudku Komise v. ECB (3).

2.3. V souladu s platnymi ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 2494/95 (*) a bez ohledu na spolupraci pii piipravé legislativ-
nich aktd by méla byt v 2. bodé odiivodnéni navrhovaného nafizeni zohlednéna pravomoc ECB zaujmout stanovi-
sko k provadécim aktim a k aktim v pfenesené pravomoci, které jsou na zakladé navrhovaného nafizeni
pfijimany.

3. Pouzivéani akti v pfenesené pravomoci a provadécich akti

3.1. Pokud jde o pravomoc Komise pfijimat akty v pfenesené pravomoci na zdkladé ¢lanku 290 Smlouvy, povazuje
ECB prahovou hodnotu, pod niz nejsou ¢lenské stity povinny poskytovat diléi indexy harmonizovanych indexd,
a seznam dil¢ich indext, které clenské stdty nemusi vytvdfet (), za zdsadni prvky navrhovaného nafizeni. Tyto
prvky jsou zcela zdsadni pro zajisténi spolehlivych a harmonizovanych cenovych indext. Zmény téchto parametra
maji pfimy vliv na pokryti a spravnost indexd. Podstatné ovliviiuji jejich kvalitu a spolehlivost. Z toho divodu se
ECB domnivd, Ze pro stanoveni pravidel upravujicich tyto klicové prvky ramce HISC nejsou akty v prenesené pra-
vomoci vhodnym pravnim nastrojem. Tyto otdzky by mély byt rozhodnuty a upraveny v navrhovaném nafizeni.
ECB navrhuje do ¢l. 5 odst. 6 a 7 zapracovat zavedené prahové hodnoty, tj. jedno promile celkovych vydajt
zahrnutych do HISC a jedno procento v pifpadé indext cen nemovitosti obyvanych vlastniky a indexdi cen byto-
vych nemovitosti.

3.2. ECB podporuje navrhovany ¢l. 5 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 2 pism. q) o shromazdovani informaci o ,regulovanych
cendch” v rdmci tzv. ,zdkladnich informaci®, které by mély byt poskytovany, pokud jde o HISC (a HISC pii stélych
danovych sazbdch (HISC-SD)). ECB sleduje vyvoj cen, které jsou bud pfimo stanovovédny, nebo do znacné miry
ovlivitovany vladnimi institucemi (na tstfedni, regiondlni ¢i mistni drovni, v¢etné ndrodnich regula¢nich organt),
jakoz i dopad tohoto vyvoje na celkovy HISC. Tyto informace jsou velmi uzite¢né pro analyzu infla¢niho vyvoje.
Dalsi pokyny je vSak tieba poskytnout, pokud jde o ¢lenéni cen na neregulované, pievdzné regulované nebo plné
regulované. Toto ¢lenéni je Casto nejednoznalné. Pokud jde o indexy, které odkazuji na regulované ceny nebo které
takové ceny vylucuji, ECB by uvitala, kdyby Komise v provddécim aktu, jenZ pfijme na zdkladé ¢l. 4 odst. 4 navrho-
vaného nafizeni, poskytla pokyny, kterymi zajist{ jednotné vymezeni a pouZivani téchto pojma.

4. Metodické otazky

4.1. ECB souhlasi s Komisi, Ze novy pravni rdimec by nemél zaostdvat za stdvajicimi poZadavky na sestavovani harmoni-
zovanych indexd, pokud jde o zajisténi kvality a souladu. Vysledky, kterych bylo dosazeno za uplynulych dvacet let
od pfijeti nafizeni (ES) ¢. 2494/95, je tieba zachovat a pokud moZno na né navézat.

4.2. Cl. 4 odst. 2 pism. b) navrhovaného nafizeni zavadi Sirsi rozpéti pro systematické rozdily v meziro¢nim tempu
ristu indexu cen nemovitosti obyvanych vlastniky (index NOV) a indexu cen bytovych nemovitosti (ICBN), které
mohou vzniknout v disledku odchylek od konceptii nebo metod stanovenych v navrhovaném natizeni. I kdyz
nafizeni Komise (EU) ¢. 93/2013 () tuto problematiku nefesi, ECB diirazné doporucuje pouzivat standardni

() Viz napt. odstavec 1.3 stanoviska Evropské centrdlni banky ze dne 15. tinora 2007 na zddost Rady Evropské unie k osmi navrham, kte-
rymi se méni smérnice 2006/49[ES, 2006/48[ES, 2005/60/ES, 2004/109/ES, 2004[39[ES, 2003/71/ES, 2003/6/ES a 2002/87[ES,
pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi (CON/2007/4), (2007/C 39/01) (UF. vést. C 39, 23.2.2007, s. 1); odstavec 2 stanoviska
Evropské centrdlni banky ze dne 19. fjna 2012 k ndvrhu nafizeni Komise, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2214/96 o harmonizovanych
indexech spotfebitelskych cen (HISC): pfeddvéni a zvefejiiovani dil¢ich indexti HISC, pokud jde o zavedeni harmonizovanych indexd
spotfebitelskych cen pfi stdlych danovych sazbach, a k ndvrhu nafizeni Komise, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢. 2494/95 o harmonizovanych indexech spotfebitelskych cen, pokud jde o stanoveni indexi cen obydli obyvanych jejich majiteli
(CONJ2012[77) (2013/C 73/03) (U. vést. C 73, 13.3.2013, 5. 5).
Rozsudek Soudniho dvora ze dne 10. Cervence 2003 ve véci Komise Evropskych spolecenstvi v. Evropskd centrdlni banka, C-11/00, Sb. rozh.
2003, s. I-7147, zejména body 110 a 111. Soudni dviir uved], Ze smyslem povinnosti konzultovat ECB je ,pfedevsim zajistit, aby autor
takovéhoto aktu tento akt pfijal aZ poté, co se vyjadii organizace, kterd diky zvldstnim tikolim, které vykondvd v ramci SpoleCenstvi
v dané oblasti, a diky své vysoké odborné tirovni miize obzvldsté vhodnym zptisobem pfispét k zamyslenému legislativnimu procesu*.
() Viz ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2494/95.
(*) Viz ¢l. 5 odst. 6 a 7 navrhovaného naiizeni.
(°) Naiizeni Komise (EU) ¢. 93/2013 ze dne 1. tinora 2013, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 o harmo-
nizovanych indexech spotiebitelskych cen, pokud jde o stanoveni indexii cen obydli obyvanych jejich majiteli (UF. vést. L 33, 2.2.2013,
s. 14).

-



C175/4 Utedni véstnik Evropské unie 29.5.2015

méfitko 0,1 procentniho bodu, které se pouzivd pro hodnoceni srovnatelnosti dil¢ich indext HISC. Toho Ize dosih-
nout vypusténim ¢l. 4 odst. 2 pism. b) navrhovaného nafizeni a odstranénim omezeni, pokud jde o rozsah uplat-
néni ¢l. 4 odst. 2 pism. a). Zmirnéni pozadavkt na srovnatelnost by vedlo ke zhorSeni kvality dil¢ich indextt NOV
a ICBN.

4.3. Vytvéafeni dil¢ich indexti v méné Castych intervalech, nez jak poZaduje navrhované nafizeni, by mélo nadale podlé-
hat ptedchozimu souhlasu Komise (Eurostatu). To v souCasné dobé zajistuje ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2494/95 (). Stejny pozadavek by mél byt zohlednén v ¢l. 6 odst. 3 navrhovaného nafizeni, jakoZ i v provddécim
naffzeni.

Konkrétni pozménovaci ndvrhy k tém ustanovenim navrhovaného nafizeni, kterd ECB doporucuje zménit, jsou uvedeny
v technickém pracovnim dokumentu véetné piislusného odtivodnéni.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 13. bfezna 2015.

Prezident ECB
Mario DRAGHI

(") Pozadovand periodicita zji§fovani cen je jednou mési¢né. Nepfedstavuje-li niZs{ periodicita zjistovani cen piekdzku pro vytvafeni HISC
spliujiciho podminky srovnatelnosti podle ¢ldnku 4, mize Komise (Eurostat) povolit odchylky od mési¢ntho zjistovéni cen. Toto usta-
noveni nevylucuje vyssi periodicitu zjistovani cen.
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUC A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urcené osobim a subjektiim, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend
rozhodnutim Rady 2013/255/SZBP a nafizenim Rady (EU) €. 36/2012 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Syrii

(2015/C 175/03)

Osobdm a subjektdm, které jsou uréeny v piiloze I rozhodnuti Rady 2013/255/SZBP ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP)
2015/837 (') a v ptiloze II nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012, provadéného provadécim nafizenim Rady (EU) 2015/828 (),
o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii, se ddvaji na védomi niZe uvedené informace.

Rada Evropské unie po pfezkumu seznamu osob a subjektil uréenych ve vyse uvedenych piilohdch dospéla k zavéru, ze
na tyto osoby a subjekty by se méla i nadale vztahovat omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim 2013/255/SZBP
a nafizenim (EU) ¢. 36/2012.

Dotéené osoby a subjekty se upozoriiuji, ze mohou pozidat pfislusné orgdny daného ¢lenského stitu (danych ¢lenskych
statl) uvedené na internetovych strankdch, jejichZ seznam je obsazen v piiloze Ila natizeni (EU) ¢. 36/2012, o povoleni
pouzit zmrazené finan¢ni prostfedky na zdkladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢ldnek 16 uvedeného nafizeni).

Dotcené osoby a subjekty mohou do 1. bfezna 2016 zaslat Radé spolecné s podplirnymi dokumenty Zadost, aby bylo
rozhodnuti o jejich zafazeni na vySe uvedeny seznam znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené pfipominky zohledni pfi pFi§tim pfezkumu seznamu urenych osob a subjektt podle ¢lanku 34
rozhodnuti 2013/255/SZBP a ¢l. 32 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 36/2012.

() Uk vést. L 132, 29.5.2015, 5. 82.
() Uf. vést. L 132, 29.5.2015, s. 3.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ozndmeni uréené subjektim ddajii, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend nafizenim
Rady (EU) €. 36/2012 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii

(2015/C 175/04)

Subjektiim ddaji se v souladu s ¢lankem 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 () poskytuji tyto
informace:

Prévnim zékladem tohoto zpracovani Gdaji je nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012 (3.

Spravcem tohoto zpracovani daji je Rada Evropské unie zastupovand generdlnim feditelem generdlniho feditelstvi C
(GR Q) (zahrani¢ni véci, rozifeni a civilni ochrana) generalniho sekretaridtu Rady a zpracovanim je povéfeno oddéleni
1C GR C, které lze kontaktovat na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Ucelem zpracovani Gdaji je sestavit a aktualizovat seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatfeni v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 36/2012.

Subjekty tdaji jsou fyzické osoby, které spliuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend v uvedeném nafizeni.

Mezi shromazdované osobni ddaje patii Gdaje nezbytné ke spravné identifikaci dotéené osoby, odivodnéni a veskeré
dalsi souvisejici tdaje.

vvvvvv

Aniz jsou dotéena omezeni stanovend v ¢l. 20 odst. 1 pism. a) a d) nafzeni (ES) ¢. 45/2001, zddosti o pfistup, jakoz
i zddosti o opravu ¢i ndmitky budou vytizeny v souladu s oddilem 5 rozhodnuti Rady 2004/644/ES ().

Osobni tidaje budou uchovavany po dobu 5 let od data, kdy byl subjekt Gdaji vynat ze seznamu osob, na néz se vzta-
huje zmrazeni majetku, nebo od data, kdy skondi platnost opatfeni, nebo po dobu trvani soudniho fizeni, jestlize jiz
bylo zahdjeno.

Subjekty tdajii se mohou v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 obratit na evropského inspektora ochrany tdajt.

() Ut vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
() Uf. vést. L 16, 19.1.2012, s. 1.
() UF. vést. L 296, 21.9.2004, s. 16.
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
28. kvétna 2015
(2015/C 175/05)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,0896 CAD kanadsky dolar 1,3594
JPY japonsky jen 135,36 HKD hongkongsky dolar 8,4484
DKK dénski koruna 7,4598 NZD novozélandsky dolar 1,5213
GBP britsk libra 0,71240 |SGD singapursky dolar 1,4723
SEK $védskd koruna 9,2617 KRW  jihokorejsky won 1208,30
CHF svjcarsky frank 1,0344 ZAR jihoafricky rand 13,2001
ISK islandsk4 koruna CNY cinsk juan 67568

HRK chorvatskd kuna 7,5817
NOK  norskd koruna 8,4910 ) o

IDR indonéskd rupie 14 380,97
BGN  bulharsky lev 1,9358 MYR malajsijsky ringgit 3,9797
CZK Ceskd koruna 27,463 PHP filipinské peso 48,560
HUF madarsky forint 308,65 RUB rusky rubl 571277
PLN  polsky zloty 41289 | THB  thajsky baht 36,909
RON  rumunsky lei 4,4435 BRL brazilsky real 3,4373
TRY tureckd lira 2,8970 MXN  mexické peso 16,7079
AUD  australsky dolar 1,4267 INR indickd rupie 69,5410

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovdny ECB.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro spojovani podniki pfijaté na jeho zaseddni dne 9. dnora 2015
ohledné nidvrhu rozhodnuti - Véc M.7194 - Liberty Global/W&W|Corelio/De Vijver Media

Zpravodaj: Ddnsko
(2015/C 175/06)

Spojeni
1. Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze ozndmend operace piedstavuje spojeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizen{
0 spojovani.

2. Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze ozndmend operace méd vyznam pro celou Unii ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizen{
0 spojovani.
Relevantni trhy
3. Poradni vybor souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni relevantnich vyrobkovych a zemépisnych trhii uvedené

v navrhu rozhodnuti.

4. Poradni vybor konkrétné souhlasi s Komisi, Ze pro ticely posouzeni navrhovaného spojent je tfeba rozliovat nésledu-
jict trhy:

a) belgicky nebo uzsi (regiondlni) trh s vyrobou televizniho obsahu a belgicky nebo uzsi (regiondlni) trh s udélova-
nim licenci pro vysilaci prava k pfenosu televizntho obsahu;

b) trh s velkoobchodni doddvkou FTA/zdkladnich placenych televiznich kandld v rdmci rozsahu kabelové sité spole¢-
nosti Telenet a trh s velkoobchodni doddvkou prémiovych placenych televiznich kanalt v rdmci rozsahu kabelové
sité spole¢nosti Telenet;

¢) trh s maloobchodni nabidkou televiznich sluzeb v ramci rozsahu kabelové sité spolecnosti Telenet;
d) belgicky nebo uZzsi (regiondlni) trh s prodejem reklamniho ¢asu (na televiznich kanalech).

Posouzeni z hlediska hospodéiské soutéze
5. Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze navrhované spojeni vzbuzuje obavy, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim
trhem nebo jeho podstatnou &asti:

a) pokud jde o vertikdlni vztah mezi trhem s velkoobchodni dodavkou FTA/zdkladnich placenych televiznich kandld
v rdmci rozsahu kabelové sité spolecnosti Telenet na jedné strané a navazujici trh s maloobchodni nabidkou televi-
znich sluzeb kone¢nym uzivatelim v rdmci rozsahu kabelové sité spole¢nosti Telenet na druhé strané, s ohledem
na:

i) uzavieni trhu pro vstupy (,input foreclosure®);
i) zablokovani pfistupu k zdkaznikim (,customer foreclosure*).

Prostfedky ndpravy

6. Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze vzhledem k vyvoji po ozndmeni popsaném v oddile 6 ndvrhu rozhodnuti
zdvazky postacuji k tomu, aby rozptylily obavy vyplyvajici z navrhovaného spojeni, pokud jde o jeho slucitelnost
s vnitfnim trhem nebo jeho podstatnou &sti:

a) pokud jde o vertikdln{ vztah mezi trhem s velkoobchodni doddvkou FTA/zdkladnich placenych televiznich kandl
v ramci rozsahu kabelové sité spolecnosti Telenet na jedné strané a navazujici trh s maloobchodni nabidkou televi-
znich sluzeb kone¢nym uZivateldm v rdmci rozsahu kabelové sité spole¢nosti Telenet na druhé strané, s ohledem
na:

i) uzavfeni trhu pro vstupy (,input foreclosure®);
ii) zablokovéni pfistupu k zdkaznikim (,customer foreclosure®).

Mensina ¢lent Poradniho vyboru se zdrZela hlasovani.
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7. Poradni vybor souhlasi s Komisi, Ze pokud budou zcela splnény zdvazky nabizené stranami a pokud zvdzime vse-
chny zavazky spole¢né, navrhované spojeni pravdépodobné zdsadné nenarusi d¢innou hospodaiskou soutéz na vniti-
nim trhu nebo jeho podstatné ¢asti. Mensina ¢lent Poradniho vyboru se zdrzela hlasovani.

8. Poradni vybor souhlasi s ndzorem Komise, Ze navrhované spojeni by mélo byt prohldseno za slucitelné s vnitfnim
trhem a s Dohodou o EHP v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 nafizeni o spojovdni. Mensina ¢lend Poradniho
vyboru se zdrzela hlasovani.
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Zavéretnd zprava ufednika pro slySeni ()
Liberty Global/Corelio/W&W De Vijver Media
(M.7194)

(2015/C 175/07)

1. Evropska komise (,Komise) dne 18. srpna 2014 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni, kterym podniky Liberty
Global plc (,Liberty Global“), Corelio Publishing NV (,Corelio) a Waterman & Waterman NV (,W&W*) (spole¢né
yoznamujici strany*) ziskaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani (3 spole¢nou kontrolu nad podni-
kem De Vijver Media NV (,De Vijver Media“) ndkupem podilti (,navrhovand transakce®).

2. Navrhovand transakce md vyznam pro celou EU ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni o spojovéni.

3. Dne 22. z4f{ 2014 Komise pfijala rozhodnuti o zahdjeni zeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni o spojovani.
Komise dosla k pfedbéznému zavéru, ze navrhovand transakce vzbuzuje vazné obavy, pokud jde o jeji slucitelnost
s vnitfnim trhem a fungovanim Dohody o EHP, a to v disledku jejich nekoordinovanych vertikdlnich t¢inkd. Ozna-
mujici strany ptedlozily dne 6. i{jna 2014 pisemné pfipominky.

4. Dne 16. fijna 2014 Komise podle ¢l. 10 odst. 3 nafizeni o spojovani rozhodla o prodlouzeni lhity pro prezkoumani
navrhované transakce o 20 pracovnich dni.

5. Podnik Belgacom NV prokdzal ,dostatecny zdjem“ ve smyslu ¢l. 18 odst. 4 nafizeni o spojovani a dne 9. prosince
2014 byl uzndn za tfeti zGcastnénou stranu podle ¢lanku 5 rozhodnuti 2011/695/EU.

6. V reakci na obavy tykajici se hospoddfské soutéze zjisténé Komisi oznamujici strany dne 24. listopadu 2014 predlo-
zily formdlni zdvazky. Komise zahdjila trzni test zdvazkd a dospéla k zdvéru, Ze pro rozptyleni obav ohledné hospo-
dafské soutéZe je zapotiebi zlepeni. Oznamujici strany predloZily zlep$ené zdvazky dne 9. prosince 2014 a dne
12. prosince 2014 a kone¢ny soubor zévazkd dne 9. Ginora 2015. Kone¢né zavazky obsahovaly v prvni fadé zdva-
zek, Ze distributorim televizniho vysilani bude nabidnut pfistup k linedrnim zdkladnim placenym televiznim kand-
lam Vier a Vijf podniku De Vijver Media, jakoz i k dal§imu linedrnimu zdkladnimu placenému televiznimu kandlu za
tcelem jejich distribuce v Belgii, a to spolecné se souvisejicimi pravy a za spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimi-
nacnich podminek.

7. Na zdkladé pfepracovanych kone¢nych zévazka prohlasuje ndvrh rozhodnuti navrhovanou transakci za slucitelnou
s vnitinim trhem a Dohodou o EHP.

8. V souladu s ¢lankem 16 rozhodnuti 2011/695/EU jsem piezkoumal, zda se ndvrh rozhodnuti zabyva pouze témi
ndmitkami, u nichZ byla strandm poskytnuta piilezitost vyjadrit své ndzory, a dospél jsem ke kladnému zévéru.

9. Od zddné strany jsem neobdrzel dali procesni zddost ¢i stiznost. S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti se domni-

vam, Ze pravo na G¢inny vykon procesnich prav viech zdcastnénych stran bylo v této véci dodrzeno.

V Bruselu dne 12. tinora 2015.

Joos STRAGIER

(") Podle ¢ldnkd 16 a 17 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011 o manditu diednika pro slySeni
v urcitych fizenich ve vécech hospodaiské soutéze (UF. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (,rozhodnuti 2011/695/EU*).

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovéni podniki (UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1) (déle jen ,nafizeni
o spojovani*).
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Souhrnnd zpriva o rozhodnuti Komise
ze dne 24. Gnora 2015,
kterym se spojeni prohlasuje za slucitelné se spole¢nym trhem a Dohodou o EHP
(Véc M.7194 - Liberty Global/Corelio/W&W /De Vijver Media)
(ozndmeno pod cislem C(2015) 996)
(Pouze anglické znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 175/08)

Komise dne 24. iinora 2015 pfijala rozhodnuti o spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna
2004 o kontrole spojovdni podnikii ('), a zejména podle cl. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni. Nediwvérné znéni celého
rozhodnuti je — p¥ipadné ve formé prozatimniho znéni — k dispozici v zdvazném jazyce véci na internetovych strnkdch
Generdlniho feditelstvi pro hospoddfskou soutéZ na adrese: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. ZUCASTNENE STRANY

1) Liberty Global plc (,Liberty Global“) nabizi televizni, internetové a telefonni sluzby prosttednictvim vlastni kabelové
sité v riiznych zemich Evropy. V Belgii kontroluje podnik Liberty Global podilniky podniku Telenet. Telenet vlastni
a provozuje kabelovou sit. Tato sit pokryva téméf celé Flandry, ¢asti v Bruselu a jednu obec ve Valonsku. Telenet
rovnéz provozuje fadu placenych televiznich kanalt a sluzeb videa na vyzddéni (,video-on-demand®).

2) Waterman & Waterman NV (,Waterman & Waterman®) je finan¢ni holdingové spolecnost kontrolovand dvéma oso-
bami, konkrétné Wouterem Vandenhautem a Erikem Wattém.

3) Podnik Corelio Corelio NV (,Corelio Publishing®) vydava noviny, on-line zpravy a prodavd reklamni prostor.

4) Podnik De Vijver Media NV (,De Vijver Media®) vysild v nizozemském jazyce dva televizni kandly, a sice ,Vier*
a ,Vijf“. Produkuje rovnéz televizni obsah, nejcastéji prostfednictvim své dcefiné spole¢nosti Woestijnvis NV. Kromé
toho De Vijver Media prodava reklamni prostor na svych kandlech Vier a Vijf a nékterych mensich televiznich kana-
lech, které vlastni jini provozovatelé televizniho vysilani.

II. OPERACE

5) Komise dne 18. srpna 2014 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni o spojovani, kte-
rym podnik Liberty Global spolu s podniky Waterman & Waterman a Corelio Publishing ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad podnikem De Vijver Media ndkupem podilt.

6) Dne 17. Cervna 2014 uzaviely podniky Telenet, W&W a Corelio dohodu, podle které Telenet ziskd 33,33 % podil
podniku De Vijver Media a rovnéZ navysi kapitdl upsdnim novych podild podniku De Vijver Media. V dasledku
toho bude Telenet vlastnit 50 % podild podniku De Vijver Media, pfi¢emZ podniky Waterman &Waterman a Corelio
Publishing budou kazdy drzet 25 % podild. Stavajici tfi podilnici podniku De Vijver Media se pfipoji k dohodé
podilnikG po uzavieni transakce. Na zdkladé svych podilti a ustanoveni dohody podilnikd budou mit vsichni tfi
podilnici spole¢nou kontrolu nad podnikem De Vijver Media.

[II. RELEVANTNI VYROBKOVE A ZEMEPISNE TRHY

7) Provozovatelé televizniho vysildni, jako je De Vijver Media, dodavaji televizni kandly televiznim distributordm, jako
je Telenet. Komise definovala relevantni vyrobkovy trh, na némz je aktivni De Vijver Media, jako trh s velkoob-
chodni dodavkou volné dostupnych televiznich kandlt a zakladnich placenych televiznich kandld. Zakladni placené
televizni kandly jsou kandly, které jsou soucdsti zdkladniho balicku, jejz nabizeji televizni distributofi. V Belgii plati
vétdina domdcnosti za takovy zdkladni bali¢ek televiznich kanalt mési¢ni poplatek kabelové nebo telekomunika¢ni
spole¢nosti. Televizni kandly Vier a Vijf podniku De Vijver Media jsou do tohoto zdkladniho balicku zahrnuty, jsou
tedy zdkladnimi placenymi televiznimi kandly. Zdarma a bez pfedplatného jsou dostupné pouze kandly provozova-
teldd vefejnopravniho vysildni, a proto jsou volné dostupnymi kandly. Vzhledem k omezenému poctu spotiebiteld,
ktefi vyuzivaji pouze volné dostupné televizni sluzby, nemusela Komise rozhodnout, zda velkoobchodni dodévka
volné dostupnych kandlii a velkoobchodni dodévka zdkladnich placenych televiznich kandla tvoii oddélené trhy,
protoze by to nezménilo vysledek posouzeni z hlediska hospoddiské soutéZe. Relevantni zemépisny trh s dodavkou
volné dostupnych a zdkladnich placenych televiznich kandli je v rdmci rozsahu sité podniku Telenet.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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8) Distributofi televizniho vysilani pfendseji televizni kandly svym pfedplatitelim prostfednictvim sité. Komise defino-
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vala relevantni vyrobkovy trh, na némz piisobi Telenet jako distributor televizniho vysildni, jako trh s maloobchodni
nabidkou televiznich sluzeb. Ponechala otevienou otdzku, zda tento trh tvofi dva odlisné relevantni vyrobkové trhy,
a sice trh s maloobchodni dodédvkou volné dostupnych a zdkladnich placenych televiznich sluzeb a trh s maloob-
chodni dodévkou prémiovych placenych televiznich sluzeb. Relevantni zemépisny trh téchto maloobchodnich trhi
je v rozsahu sité podniku Telenet.

Komise rovnéz definovala trh s vyrobou televizniho obsahu a trh s udélovanim licenci|ziskdvanim vysilacich prav
k pfenosu televizntho obsahu. Ponechala otevienou otdzku, zda relevantni zemépisny rozsah téchto trhi je celo-
statni (zemi Belgie) nebo mensi (Flandry).

Komise také ponechala otevienou otdzku, zda trh s televizni reklamou p¥edstavuje jiny trh neZz trh s jinou formou
reklamy. Pokud takovy jiny trh existuje, jeho zemépisny rozsah zahrnuje Belgii, nebo je mens{ a zahrnuje Flandry.

IV. POSOUZENI Z HLEDISKA HOSPODARSKE SOUTEZE

Transakce nevzbuzuje obavy z naruseni hospodéiské soutéze, pokud jde o trh s vyrobou televizntho obsahu a trh
s udélovanim licenci vysilacich prav k pfenosu televizniho obsahu. Podil podniku De Vijver Media na téchto trzich
je maly a obsah, jejz vyrdbi prostfednictvim své dcefiné spolecnosti Woestijnvis NV, neni tak vyznamny, aby si
provozovatelé televizniho vysildni ¢&i televizni distributofi konkurovali. Transakce rovnéz nevyvoldvad obavy z naru-
Seni hospodaiské soutéze v souvislosti s moznym samostatnym trhem s televizni reklamou.

Tato transakce vyvolavd obavy z naruSeni hospodaiské soutéze, protoze De Vijver Media by mohl uzaviit distribu-
tortim televizniho vysildni, kteff konkuruji s podnikem Telenet, p¥istup ke kandlim Vier a Vijf (uzavieni trhu pro
vstupy). Transakce ddle vyvolavd obavy z naruseni hospodaiské soutéze, protoZe Telenet by mohl znemozZnit pfi-
stup konkurenttim podniku De Vijver Media ke kabelové siti podniku Telenet.

1. Uzavfeni trhu pro vstupy: De Vijver Media by mohl odepfit pfistup ke svym kandlim distributortim
televizniho vysildni, ktefi konkuruji podniku Telenet

Kandly Vier a Vijf jsou pro distributory televizniho vysildni dalezitymi vstupy. U spotfebiteltl ve Flandrech a Bruselu
jsou kandly Vier a Vijf oblibené a Casto sledované. Respondenti pii Setfeni trhu potvrdili, Ze distributofi televizniho
vysilani musi byt schopni nabizet svym piedplatitelim tyto kandly, aby mohli konkurovat podniku Telenet.

Telenet i De Vijver Media jsou schopny tplné nebo &astecné uzaviit trh pro vstupy. Uplné uzavieni trhu pro vstupy
znamend, Ze Telenet a De Vijver Media by mohly distributortim televizniho vysilani, kteti konkuruji podniku Tele-
net, odmitnout udélit licenci pro kanaly Vier a Vijf. Cdstené uzavieni trhu pro vstupy znamend, Ze Telenet a De
Vijver Media by mohly navysit cenu za kandly Vier a Vijf nebo jinym zptsobem diskriminovat konkurujici distribu-
tory televizniho vysildni.

Kromé Telenetu budou mit po transakci nad podnikem De Vijver Media spole¢nou kontrolu dva dalsi podilnici.
Komise posoudila, zda tyto dva dal$i podilnici by mohli podniku Telenet zabranit v uzavieni trhu pro vstupy. Na
zdkladé analyzy dohody podilniki Komise dosla k zdvéru, ze by mu v tom zabrdnit nemohli a podnik Telenet by
sdm byl schopen uzaviit trh pro vstupy.

Pokud by tfi podilnici podniku De Vijver Media jednali spole¢ng, byl by i podnik De Vijver Media schopen uzavtit
trh pro vstupy. Zda by vSichni tfi podilnici podniku De Vijver Media jednali spolecné, zavisi na tom, zda by vSichni
tii méli motivaci podilet se na uzavfeni trhu pro vstupy. Dalsi dva podilnici podniku De Vijver Media budou mit
motivaci podilet se na ¢aste¢ném uzavieni trthu pro vstupy, jelikoz v jeho dusledku ziskd De Vijver Media vyssi
poplatky za licence (poplatky, které plati distributofi televizniho vysildn{ za prava ptendset dané kandly). Dalsi dva
podilnici nemusi byt motivovani podilet se na tplném uzavieni trhu pro vstupy, ale Telenet by je ve svém zdjmu
mohl motivovat tim, Ze jim vyrovnd veskeré ztrity pfjjmd, které mize tplné uzavfeni trhu pro vstupy zpusobit.

Komise vy¢islila ndklady a piinosy, které by takové uzavfeni trhu mélo, aby posoudila, zda by podnik De Vijver
Media mél motivaci podilet se na Gplném uzavfeni trhu pro vstupy. Naklady jsou pijmy z reklamy a poplatky za
licence, kterych by se De Vijver Media vzdal, protoze jeho kandly by jiz nenabizeli distributofi televizniho vysildn,
kteti konkuruji podniku Telenet. Piinosy jsou zisky, které by Telenet ziskal od pfedplatiteld, ktef{ by pfesli od kon-
kurujicich platforem k podniku Telenet. Na zdkladé srovndni ndkladt a pfinostt Komise poté vy¢islila, kolik ptedpla-
titeld konkurentii podniku Telenet by muselo pfejit k Telenetu, aby bylo plné uzavieni trhu pro vstupy ziskové.
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18) Komise odhadla, Ze pokud by konkurenti podniku Telenet jiz nenabizeli kanaly Vier a Vijf, poCet pfedplatiteld, ktef{
by ptesli k Telenetu, by byl vyznamné vyssi, nez minimdlni pocet pfedplatiteldi, ktery je zapotiebi pro to, aby bylo
uplné uzavieni trhu pro vstupy ziskové. Jelikoz pfinosy tplného uzavieni trhu pro vstupy prevazuji nad nédklady,
Telenet a De Vijver Media by byly silné motivovdny podilet se na Gplném uzavieni trhu pro vstupy.

19) Telenet a De Vijver Media by rovnéZ mély silnou motivaci podilet se na ¢dstecném uzavieni trhu pro vstupy, jelikoz
by diky nému podnik De Vijver Media ziskal vy3si poplatky za licence.

20) Uzavfeni trhu pro vstupy by mélo negativni diisledky pro hospodaiskou soutéz na trhu s maloobchodni nabidkou
televiznich sluzeb. Telenet méd na tomto trhu dominantni postaveni diky svému vysokému trznimu podilu a fadé
dalsich faktori. Uzavfeni trhu pro vstupy by znamenalo pfekdzku pro vstup na tento trh, nebot novi Gcastnici na
trthu by obtizné konkurovali podniku Telenet, pokud by nemohli nabizet kandly Vier a Vijf. Dominantni postaveni
podniku Telenet by se tak posililo. Uzavieni trhu pro vstupy by rovnéz oslabilo konkurenceschopnost stavajicich
distributort televizniho vysildni, nebot by nebyli schopni nabizet kandly Vier a Vijf.

2. Zablokovini pfistupu k zdkaznikim (,customer foreclosure“): Telenet by mohl znevyhodnit
provozovatele televizniho vysilini, ktefi konkuruji podniku De Vijver Media na jeho kabelové siti

21

-

Na trzich s televiznim vysilinim nastane dplné zablokovani pfistupu k zdkaznikiim, pokud je provozovateli televi-
zniho vysildni odepfen piistup k navazujicimu trhu distributora. To vede k vypadktim, béhem nichz pfedplatitelé
nemohou sledovat zablokované kandly. Mirngjsi forma zablokovdni, ¢dstecné zablokovéni pfistupu k zdkaznikiim,
nastane, pokud provozovatel televizniho vysilani povoli kandl na své platformé, nicméné snizi kvalitu jeho vysilani.
Konkrétné mize distributor zptsobit, Ze vysilani konkurenta bude na jeho platformé obtiznéji p¥istupné, napf.
umist{ kandly konkurenta niZe na seznamu televiznich kandlt ¢i v elektronickém programovém privodci, ¢imZ se
zvysi pravdépodobnost, Ze divaci budou sledovat kandly, jez patif distributorovi.

22
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Telenet je na navazujicim trhu s maloobchodni nabidkou televiznich sluzeb vyznamnym zdkaznikem s vyraznou
trzni silou. Vzhledem k vysokému podilu podniku Telenet na trhu s maloobchodni nabidkou televiznich sluzeb se
Komise domnivd, Ze provozovatelé vysilini musi byt schopni fungovat na televizni distribu¢ni platformé podniku
Telenet ve Flandrach.

23

=

Telenet md kontrolu nad linedrnimi kanaly, které vysild (vztahuje se na né vysilaci povinnost), a mize také rozhod-
nout, ktery z nelinedrnich provozovatelt vysilini mtiZe vstoupit na jeho platformu. Telenet je proto schopen zablo-
kovat piistup k zdkaznikim.

24) Je také pravdépodobné, ze k zablokovani pfistupu k zdkaznikiim je Telenet motivovan. Cilem této strategie by byly
kandly, které tzce konkuruji kandlam podniku De Vijver Media, tedy kandly s podobnymi divdky a inzerenty. Je
tomu tak proto, Ze podnik De Vijver Media by diky zablokovani piistupu k zdkaznikim ziskal vy$si piHjmy
z reklamy, a je pravdépodobné, Ze tyto piijmy by vzrostly, pokud by kandl podobny kandliim Vier nebo Vijf jiz
nebyl na platformé podniku Telenet dostupny. Naopak zablokovani kandlu s jinym profilem a divaky, nez maji
kandly Vier a Vijf, by pravdépodobné nepfineslo vyznamné piijmy. Na zdkladé podobnosti divaki a typu obsahu se
Komise domnivé, Ze cilem zablokovéni pfistupu k zdkaznikiim jsou pravdépodobné kandly 2BE a Vitaya podniku
Medialaan, kanal Canvas podniku VRT a nelinedrni sluzby téchto dvou provozovatelti televizniho vysildni.

25) Jaky celkovy zisk by ze zablokovéni piistupu k zdkaznikéim mély podniky Telenet a De Vijver Media, zdvisi na tom,
kolik zdkaznikd by v disledku zablokovani odeslo od Telenetu. Pokud by byl jejich pocet nizky, Telenet by neztratil
mnoho pfedplatiteld a ndklady na zablokovani pfistupu k zdkaznikiim by byly omezené. Podle odhadu Komise je
pravdépodobné, Ze by odeslo pfili§ mnoho zdkaznikd, takze Gplné zablokovani piistupu k zakaznikiim by pro pod-
nik Telenet nebylo ziskové (v piipadg, ze by byl kandl na platformé Telenetu zcela nedostupny). Nicméné Telenet by
pravdépodobné mél motivaci pro ¢aste¢né zablokovani piistupu k zdkaznikim ve formé snizeni kvality vysilani
kanaldi a nelinedrnich sluzeb konkurenénich provozovatelti vzhledem k podniku De Vijver Media. Telenet mtze také
¢astecné zablokovani piistupu k zdkazniktim pouzit jako davéryhodnou hrozbu pii vyjedndvani, coz zlepsi vyjednd-
vaci pozici Telenetu s podniky Medialaan a VRT a umozni Telenetu pii vyjedndvani o dohodé o pfenosu postupovat
tvrdéji.

26) Céstecné zablokovani zdkaznikd piistupu k zdkaznikGm by meélo negativni disledky pro hospoddtkou soutéz.
Zhor3eni kvality ze strany Telenetu snizi kvalitu vysildni konkurenénich kandli na platformé Telenetu. Kromé toho
by se zmirnila hospodaiskd soutéz na trhu s velkoobchodni doddvkou volné dostupnych a zikladnich placenych

televiznich kanald, nebot podniky Medialaan a VRT by byly jako konkurenti oslabené.

=
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32)
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34)

3. Zavér tykajici se posouzeni z hlediska hospodifské soutéze

Spojen{ vzbuzuje obavy, Ze dojde k uzavieni trhu pro vstupy, pokud jde o kandly Vier a Vijf podniku De Vijver
Media. Vzbuzuje také obavy, Ze dojde k ¢dste¢nému zablokovani p¥istupu k zdkaznikiim, protoZe podnik Telenet je
schopen a méd motivaci snizit kvalitu vysildni kandld podnikti VRT a Medialaan. Ozndmené spojeni proto vyvoldvéa
obavy, Ze transakce povede k vyznamnému naru$eni G¢inné hospodaiské soutéze na trhu s maloobchodni nabidkou
televiznich sluzeb v rdmci rozsahu sité podniku Telenet a na trhu s doddvkou volné dostupnych a zdkladnich place-
nych televiznich kanalt v rdmci rozsahu sité¢ podniku Telenet.

V. VYVOJ SITUACE PO OZNAMENI SPOJENI

V dobé, kdy Komise zkoumala spojeni, uzavtel podnik De Vijver Media novou dohodu o pfenosu s nékolika distri-
butory televizntho vysildni, v¢etné podniku Belgacom. De Vijver Media také navrhl prodlouzit platnost nékolika
dohod o pfenosu s jinymi distributory televizniho vysildni. Tyto dohody o pfenosu snizuji riziko uzavieni trhu pro
vstupy, nebot zarucuji, Ze distributofi televizniho vysilani budou mit pfistup ke kandlim Vier a Vijf. Nicméné obavy
Komise ohledné uzavieni trhu pro vstupy zcela nerozptyluji, protoze uvedené dohody nezahrnuji vSechna prava
souvisejici s vysilanim kanaldi Vier a Vijf a protoZe mozni novi tcastnici na trhu dohodu o pfenosu nemaji.

V pribéhu pfezkumu Komise Telenet rovnéZ navrhl zménit své dohody o prenosu s provozovateli televizniho vysi-
lani VRT a Medialaan. Tyto dohody stanovi podminky, za nichz Telenet distribuuje kandly podikt VRT a Medialaan,
véetné poplatkd, které Telenet musi zaplatit. Telenet a VRT zménily svou dohodu o prenosu a prodlouzily platnost
této dohody. Zména zavedla nékolik ustanoveni, kterd maji ochranit podnik VRT pted zablokovanim pfistupu
k zdkazniktim. Telenet také ptedlozil zdvaznou a neodvolatelnou nabidku podniku Medialaan, podle které prodlouzi
platnost dohody o pfenosu a zméni danou dohodu tak, aby byl podnik Medialaan ochrdnén pred zablokovinim
piistupu k zdkaznikim. Oznamujici strany se formalné zavézaly, Ze tuto nabidku ponechaji otevienou po dobu
Sesti mésicti po uzavien{ transakce.

VL. ZAVAZKY
1. Popis zavazki

Aby rozptylily obavy Komise tykajici se hospodaiské soutéze, ptedlozily oznamujici strany zavazky. Tyto zdvazky
obsahovaly v prvni fadé zdvazek, Ze bude zajisténo, aby podnik De Vijver Media splnil vSechny opodstatnéné
zadosti distributort televizntho vysildni tykajici se distribuce kandld Vier, Vijf a veskerych budoucich zdkladnich
placenych televiznich kandlti za spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimina¢nich podminek. Vsichni distributofi
televizntho vysildni, ktefi hodlaji nabizet maloobchodni televizni sluzby v rdmci rozsahu sit¢ podniku Telenet,
mohou, pokud si to budou prét, ziskat licenci pro celé Gizemi Belgie. De Vijver Media musi nejenom udélit licence
ke kandlim, nybrz také souvisejici prava. Jde o prdva zafadit televizni programy z daného kandlu do televizni
sluzby, kterd s kandlem souvisi, napt. sluzba ,catch-up TV* (sledovéni jiz odvysilanych poradt), sluzba s funkecf
pouzivani vice obrazovek najednou (,multi-screen”) nebo sluzba PVR, kterd divakim umozZiuje nahrévat a sledovat
programy v libovolném ¢ase. Souvisejici sluzby jsou nabizeny v rdmci sledovani kandlt a jsou nabizeny kone¢nym
uzivatelim zdroven s linedrnim pfrenosem kandlu, nebo kratce pfed nim ¢i po ném.

Vsichni poskytovatelé televiznich distribu¢nich sluzeb se mohou na tyto zdvazky odvolat, bez ohledu na to, zda
distribuuji televizni kandly prostfednictvim kabelu, satelitu, IPTV, DTT, internetu ¢i jiné distribuéni platformy.
V piipadé sporl tykajicich se podminek pfistupu mohou distributofi televizniho vysilani pfedlozit dany spor zry-
chlené arbitrdzi. Zavazky budou platit sedm let.

Oznamujici strany se kromé zdvazku, Ze udéli licence ke kanalim Vier a Vijf, rovnéz zavdzaly, Ze pro podnik
Medialaan ponechaji nabidku otevienou Sest mésicti po ukonéeni transakce. Kontext této nabidky byl popsin
v oddile s ndzvem ,Vyvoj situace po ozndmeni spojeni*.

2. Posouzeni zdvazkii

Komise md za to, ze zdvazek udélit licence pro kandly Vier, Vijf a veskeré dalsi zdkladni placené televizni kanaly,
spolu s pfidélenim souvisejicich prdv a dohodami o pfenosu, které uzaviel podnik De Vijver Media, rozptyluji
obavy Komise tykajici se uzavieni trhu pro vstupy. Zavazek rozptyluje obavy Komise tykajici se Gplného uzavieni
trhu pro vstupy, nebot zajistuje, aby soucasni a budouci distributofi televizniho vysilani mohli zahrnout kandly Vier
a Vijf do své nabidky. Zavazek rovnéz rozptyluje obavy Komise tykajici se ¢aste¢ného uzavieni trhu pro vstupy,
nebot zajistuje, aby distributofi televizniho wvysildni platili poplatky, které jsou spravedlivé, pfiméfené
a nediskriminacni.

Komise se rovnéz domnivd, ze zavazky spolu s dohodami o pfenosu, které uzaviel podnik Telenet, odstrariuji obavy
Komise tykajici se zablokovani piistupu k zdkaznikéim. Dohody o pfenosu, které Telenet uzaviel s podniky VRT
a Medialaan, a nabidka podniku Telenet ohledné zmény dohody s podnikem Medialaan, formdlné stanovend
v zévazcich, chrdni VRT a Medialaan pted ¢aste¢nym zablokovdnim pfistupu k zdkaznikam.
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VII. ZAVER

35) Z vy$e uvedenych divodii dosla Komise v rozhodnuti k zdvéru, Ze navrhované spojen{ zdsadnim zptisobem nena-
rusf aéinnou hospodéiskou soutéz na vnitinim trhu nebo na jeho podstatné ¢dsti.

36) Spojeni proto bylo prohldseno za sluditelné s vnitinim trhem a Dohodou o EHP v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 8
odst. 2 nafizeni o spojovéni a s ¢ldnkem 57 Dohody o EHP.
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